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Stellen Sie sicher,
dass das
Pumpenzubehdr
ordnungsgemaf
installiert ist und dass
alle Verbindungen
sicher und dicht sind,
um Leckagen oder
Schaden zu
vermeiden.
Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Anschlisse und
Dichtungen auf
Verschleild oder

Schalten Sie die
Pumpe und das
Zubehor aus, bevor
Sie Wartungsarbeiten
durchfiihren oder
Anschlisse I0sen.
Entlasten Sie den
Druck in der Leitung,
wenn erforderlich,
bevor Sie das
Zubehor entfernen.

Einige
Pumpenzubehdrteile
kénnen brennbar sein.
Halten Sie brennbare
Materialien oder
offene Flammen von
Pumpenzubehdr fern
und verwenden Sie es
nicht in der Nahe von
Hitzequellen.

Entlasten Sie den
Druck in der Leitung
ordnungsgemal,
bevor Sie
Pumpenzubehdr
entfernen oder
Wartungsarbeiten
durchfuhren, um
Verletzungen oder
Schaden zu
vermeiden.
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Make sure pump
accessories are
properly installed and
that all connections
are secure and tight to
avoid leaks or
damage. Regularly
check connections
and seals for wear or
damage.

Turn off the pump and
accessories before
performing any
maintenance or
disconnecting any
connections. If
necessary, relieve line
pressure before
removing accessories.

Some pump
accessories may be
flammable. Keep
flammable materials
or open flames away
from pump
accessories and do
not use near heat
sources.

To avoid personal
injury or damage,
properly relieve line
pressure before
removing pump
accessories or
performing
maintenance.
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Assurez-vous que les
accessoires de la
pompe sont
correctement installés
et que toutes les
connexions sont
sécurisées et serrées
pour éviter les fuites
ou les dommages.
Vérifiez régulierement
l'usure ou les
dommages des
raccords et des joints.

Eteignez la pompe et
les accessoires avant
d'effectuer I'entretien
ou de desserrer les
connexions. Relachez
la pression dans la
conduite si nécessaire
avant de retirer les
accessoires.

Certains accessoires
de la pompe peuvent
étre inflammables.
Gardez les matériaux
inflammables ou les
flammes nues a I'écart
des accessoires de la
pompe et ne les
utilisez pas a
proximité de sources
de chaleur.

Relachez
correctement la
pression dans la
conduite avant de
retirer les accessoires
de la pompe ou
d'effectuer I'entretien
pour éviter des
blessures ou des
dommages.
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Assicurarsi che gli
accessori della pompa
siano installati
correttamente e che
tutti i collegamenti
siano sicuri e serrati
per evitare perdite o
danni. Controllare
regolarmente i
collegamenti e le
guarnizioni per
verificare che non
siano usurati o
danneggiati.

Spegnere la pompa e
gli accessori prima di
eseguire la
manutenzione o
allentare i
collegamenti. Se
necessario, scaricare
la pressione in linea
prima di rimuovere gli
accessori.

Alcuni accessori della
pompa potrebbero
essere infammabili.
Tenere materiali
inflammabili o fiamme
libere lontano dagli
accessori della pompa
e non utilizzarli vicino
a fonti di calore.

Scaricare
adeguatamente la
pressione nella linea
prima di rimuovere gli
accessori della pompa
0 eseguire la
manutenzione per
evitare lesioni o danni.
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Zorg ervoor dat de
pompaccessoires
correct zijn
geinstalleerd en dat
alle aansluitingen
stevig en strak zijn om
lekkage of schade te
voorkomen.
Controleer regelmatig
de aansluitingen en
afdichtingen op
slijtage of
beschadiging.

Schakel de pomp en
accessoires uit
voordat u onderhoud
uitvoert of
verbindingen
losmaakt. Ontlast
indien nodig de druk
in de leiding voordat u
accessoires
verwijdert.

Sommige
pompaccessoires
kunnen ontvlambaar
zijn. Houd brandbare
materialen of open
vuur uit de buurt van
pompaccessoires en
gebruik ze niet in de
buurt van
warmtebronnen.

Ontlast de druk in de
leiding op de juiste
manier voordat u
pompaccessoires
verwijdert of
onderhoud uitvoert,
om letsel of schade te
voorkomen.
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Asegurese de que los
accesorios de la
bomba estén
instalados
correctamente y que
todas las conexiones
estén seguras y
apretadas para evitar
fugas o darios.
Compruebe
periddicamente las
conexiones y las
juntas en busca de
desgaste o dafios.

Apague la bomba y
los accesorios antes
de realizar
mantenimiento o
aflojar conexiones.
Alivie la presion en la
linea si es necesario
antes de retirar los
accesorios.

Algunos accesorios
de la bomba pueden
ser inflamables.
Mantenga materiales
inflamables o llamas
abiertas alejados de
los accesorios de la
bomba y no los utilice
cerca de fuentes de
calor.

Alivie adecuadamente
la presion en la linea
antes de retirar los
accesorios de la
bomba o realizar el
mantenimiento para
evitar lesiones o
dafos.
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Ujistéte se, ze
prisluSenstvi erpadla
je spravné
nainstalovano a ze
vSechna pfipojeni jsou
bezpecna a utazena,
aby se zabranilo Uniku
nebo poskozeni.
Pravidelné kontrolujte
spoje a tésnéni, zda
nejsou opotfebované
nebo poskozené.

Pfed provadénim
udrzby nebo
uvolfiovanim spojd
vypnéte Cerpadlo a
prislusenstvi. V
pfipadé potfeby pred
vyjmutim pfisluSenstvi
uvolnéte tlak ve
vedeni.

Neéktera pfislusenstvi
Cerpadla mohou byt
hoflava. Udrzujte
hoflavé materialy
nebo otevieny oheri v
dostatecné
vzdélenosti od
prisluSenstvi ¢erpadla
a nepouzivejte je v
blizkosti zdrojl tepla.

Pred demontazi
prisluSenstvi ¢erpadla
nebo provadénim
Udrzby fadné uvolnéte
tlak v potrubi, aby
nedoslo ke zranéni
nebo poskozeni.
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Provjerite jesu li
dodaci crpke ispravno
instalirani i jesu i svi
priklju€ci sigurni i
zategnuti kako bi se
sprijecilo curenje ili
ostecenje. Redovito
provjeravajte spojeve i
brtve zbog
istroSenosti ili
ostecenja.

Iskljucite crpku i pribor
prije odrzavanja ili
otpustanja spojeva.
Otpustite tlak u
cjevovodu ako je
potrebno prije
uklanjanja dodataka.

Neki dodaci crpke
mogu biti zapaljivi.
Drzite zapaljive
materijale ili otvoreni
plamen dalje od
dodataka crpke i
nemojte ih koristiti u
blizini izvora topline.

Ispravno otpustite tlak
u cjevovodu prije
uklanjanja dodataka
pumpe ili odrzavanja
kako biste izbjegli
ozljede ili Stetu.

Si

Provijerite jesu li
dodaci crpke ispravno
instalirani i jesu li svi
priklju€ci sigurni i
zategnuti kako bi se
sprijecilo curenje ili
ostecenje. Redovito
provjeravajte spojeve i
brtve zbog
istroSenosti ili
ostecenja.

Iskljucite crpku i pribor
prije odrzavanja ili
otpustanja spojeva.
Otpustite tlak u
cjevovodu ako je
potrebno prije
uklanjanja dodataka.

Neki dodaci crpke
mogu biti zapaljivi.
Drzite zapaljive
materijale ili otvoreni
plamen dalje od
dodataka crpke i
nemojte ih koristiti u
blizini izvora topline.

Ispravno otpustite tlak
u cjevovodu prije
uklanjanja dodataka
pumpe ili odrzavanja
kako biste izbjegli
ozljede ili Stetu.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a szivattyu
tartozékai
megfelel6en vannak
felszerelve, és minden
csatlakozas
biztonsagos és szoros
a szivargas vagy
sérllés elkerllése
érdekében.
Rendszeresen
ellenérizze a
csatlakozasokat és a
tomitéseket kopas
vagy serulés

Karbantartas vagy a
csatlakozasok
meglazitasa el6tt
kapcsolja ki a
szivattyut és a
tartozékokat. Sziikség
esetén szlintesse
meg a vezeték
nyomasat a
tartozékok eltavolitasa
elétt.

szivattyu egyes
tartozékai
gyulékonyak lehetnek.
Tartsa tavol a
gyulékony anyagokat
vagy a nyilt langot a
szivattyu tartozékaitdl,
és ne hasznalja
azokat héforrasok
kézelében.

Megfelel6en engedje
le a nyomast a
vezetékben, miel&tt
eltavolitana a
szivattyu tartozékait
vagy karbantartast
végezne, hogy
elkertulje a sérllést
vagy a karosodast.



